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Becbl HanonbHbIe 3JIeKTPOHHbIEe

OnucaxHue

1. Kopnyc

2. Kpbiwka 6aTapenHoro otceka

3. Oucnnein

4. KHonka Bbibopa eAnHULL N3MEPEHNs BEca

PEKOMEHOAUWU NOTPEBUTEJTIO

BHUMAHUE!

Mepen Hayanom akcnayataumm npubopa

BHMMATENbHO MPOYMTANTE HACTOSALLYIO WH-

CTPYKUMIO MO 3KCryatauumn 1 coxpaHute ee

LS UICMONb30BaHWS B KQYECTBE CNPaBO4HOMO

Martepuana.

Mcnonb3ayiiTe yCTPOMCTBO TOMBLKO NO €ro npsi-

MOMY Ha3Ha4YyeHuto, Kak U3N0XEHO B AAHHON

VHCTPYKUMKN. HenpaBunbHoe obpalleHne ¢

npnubopoM MOXET NPUBECTU K Er0 MOJSIOMKE,

NPUYMHEHNIO Bpeaa Monb30BaTenNio UM ero

VIMYLLLECTBY.

+ OG6palantecb C BecaMu akKypaTHoO, Kak
C MobbIM N3MepUTESIbHBIM NPUGOPOM, HE
nofBepranTe Becbl BO3OENCTBUIO BbICO-
KX WA HU3KMX Temneparyp, MOBbILLEH-
HOI BNAaXHOCTW, HE OOornyckanTe BO3Oen-
CTBUS NPSIMbIX CONHEYHBIX Jly4eil Ha BeChI
1 HE POHSNTE NX.

*  lcnonb3ynTe Becbl BAAnM OT Harpesa-
TeNbHbIX NPUGOPOB.

« He ponyckante nonagaHus XuUOKOCTU
BHYTPb KOpryca BecOB, AAHHOE YCTPOWi-
CTBO He SIBNIIETCS BOLAOHENPOHULLAEMbIM.
3anpeLaeTcs ocTaBnsTb UKW MCMONb30-
BaTb BECbl B MECTaXx C MOBbILLUEHHOW BNax-
HocTblo (6onee 80%), He gonyckaiiTe KOH-
TakTa Koprlyca BeCOB C BOAOW Nnbo apyrn-
MU XUAKOCTSAMWU BO M30exaHne HapyLlle-
HWUS NPaBUIbHOCTU MOKa3aHuii BECOB Un
BbIXOa UX U3 CTPOS.

« T[lepen ncnonbL30BaHWEM yaanuTe ¢ BECOB
3aLLUMTHYIO NNEHKY BO M30eXaHNe BO3HUK-
HOBEHUS cTatn4yeckoro adpdexra.

* Pasmewarite BeCbl Ha POBHOW, CyXOW W
HEeCKOJb3KOl MOBEPXHOCTH.

* He nonb3yntecb Becamu Ha KOBpax wan
KOBPOBLIX MOKPbITUSAX.

* He BcTaBaiiTe Ha BECbl MOKPbLIMW HOramu,
He Monb3yhTeCb Becamu, €Clv MOBepX-
HOCTb BeCOB BfaxHasa. Bbl mMoxeTe
NMOCKONb3HYTLCS U NONYYUTb TPABMY.

» CobniogaiiTe 0OCTOPOXHOCTb, KOrga BCTa-
eTe Ha BecCbl: BCTaHbTe Ha BECbl cHavana
OflHOI Horoi, ybeamTecb B UX yCTOMYN-
BOCTW U TOJIbKO 3aT€M MOCTaBbTE BTOPYIO
Hory.

* BcTaHbTe Ha BeCbl M PaBHOMEPHO pac-
npegenvte cBor Bec. Bo Bpemsa npouec-
ca B3BELUMBAHUS CTONTE HEMOABUXHO.
3anpelaeTcs npbiratb Ha MOBEPXHOCTU
BECOB.

« Ecnu Bbl He ByaeTe NoNb30BaTbLCS BECAMMU
B TeYeHne JIMTENbHOro nepuoaa BpemMe-
HW, HEOOXOAMMO M3BJEYb 3NIEMEHT nuTa-
HWS 13 GaTapeitHoro oTceka.

* Tlpw ycTaHOBKE 3/1IEMEHTOB NUTAHNS CTPO-
ro cobnopainTe MNonsipHOCTb B COOTBET-
CTBMM C 0603HAYEHMAMMN.

* CBOEBpPEMEHHO MEHSIATE 9N1IEMEHTbI NnTa-
HUs.

* He nosBongiite [OeTSIM MCNONb30BaTb
BECbI B KQYECTBE UIPYLLKU.

* JlaHHOE YCTpPOWCTBO He npefHasHayeHo
[N19 CNONb30BaHUS AETbMU U NIOABMU C
OrpaHMyeHHbIMM BO3MOXHOCTSAMU, €Cnun
TONbKO NNLOM, OTBEYaloWMM 3a ux 6e3-
0OMNacHOCTb, MM He [aHbl COOTBETCTBYIO-
LME U MOHATHBIE M MHCTPYKLMK O 6e30-
NacHOM Monb30BaHNUN YCTPOMCTBOM U TEX
0NacHOCTSAX, KOTOpble MOryT BO3HWUKaTb
rnpuv ero HenpaBwuIbHOM UCMOJIb30BAHNUN.

+ 3anpelLaeTcs cCaMOCTOATESIbHO PEMOHTU-
poBaTh BECHI.

* Tlo BoMpocaM TexHU4Yeckoro obCcnyxu-
BaHWs obOpallaiTecb B aBTOPU3OBAHHbIE
(YNONHOMOYEHHbIE) CEPBUCHbIE LIEHTPSI.

* N3 coobpaxeHunii 6e3onacHOCTM aeTen He
ocTaBnsite 6e3 Haa3opa NoJIMSTUNEHO-
Bble MakeTbl, UCMONIb3yEMble B KayecTBe
YNaKkoBKM.

¢ BHumaHue! He pa3pewaiite petam
urpatb C MNONUITUNEHOBBIMM MakeTamMmn
WM YyNakoBOYHOW MieHKoh. OnacHoCTb
yayuwba!

* XpaHuTe BeCbl B CYXOM MpPOXJIafiHOM
MecCTe, HeOCTYNMHOM ANs AeTel.

YCTPOVICTBO [PEAHA3HAYEHO TOJIbKO
AJ151 JOMALLIHETO MCI1OJIb3OBAHWS

UCNOJIb3OBAHUE BECOB

Mpumeyanune: locne TPaHCrIoPTUPOBKU NN

XPpaHeHWs1 YCTPOCTBA NPy MOHWXEHHOV TeM-

neparype HeobxoanMO BbiAepXaTb ero rnpu

KOMHaTHOV TemrepaTtype He MeHee ByX Ya-

coB.

— [poTpuTte BeCbl MArkon, cnerka BnaxHom
TKaHbIO.

YcTaHOBKa 3/1IeMEHTOB NUTaHUS

— [JocTtaHbTe BeCcbl U3 yNakoBKW, ypanute
nobble Haknenku, mewawowme paboTe
yCTpOWCTBA.

—  CHumMUTE KpbILKYy 6aTapeinHoro otceka (2)
M YCTAHOBUTE 3JIEMEHTbl NUTaHWS Tuna
«AAA» (BXOOST B KOMMIEKT MOCTaBKW),
CcTporo cob6nioaas nosiPHOCTb.

— YcTaHOBUTE KpbILWKY GaTapeiriHoro otceka
(2) Ha mecTO.

Mpumeyanune: Mpu Hannuum un3onupyro-

weii npoknagku B 6araperiHoM orceke,

OTKpOWTE KPbILKY 6GaraperHOro orceka

(2), n3BnekuTe NPokaagKy u yctaHoBuTe

KpbILLUKY 6aTtaperiHoro orceka (2) Ha me-

cro.

3ameHa anemMeHTa nuTaHus

— [pu HWM3KOM 3apsane anemMeHTa nNUTaHus
Ha gucnnee (3) nosBUTCA HaaNUCb «Lo».

— OTtkponTe KpbiwKy 6aTapeiiHoro oTce-
Ka (2), 3aMeHuUTe 3SNEeMEHTbl NUTaHua
HOBbIMUW, CTPOro cobniogas MoasiPHOCTb,
3aKpoinTe KpbIKy GaTtapeinHoro oTceka
(2).

— Ecnu Becbl He MCNONBL3YIOTCA NPOAON-
XUTENbHOE BPEMSI, U3BNEKUTE SNIEMEHTBI
nuTaHus n3 6atapeinHoro oTceka.

PekomMmeHpgauum

+ [lpoBoauTe B3BELUMBAHWS B OOHO U TO Xe
BPEMS CYyTOK.

+ Tlocne npuema nuLLm JOJIXKHO NPOTK 2-3
yaca.

e [ns nony4yeHus MakCuUmManbHO TOYHbIX
nokasaHuin Npu B3BELUMBAHUW CTaBbTE
BECHI HA OHO U TO Xe MECTO.

BHumanne!

e« Ecnu Ha pucnnee oTo6Gpasusiochb
3Ha4yeHue «Err», aTo o3HavaeT, 4TO
Becbl neperpyxeHbl. CpoyHO coiigu-
Te ¢ BecOoB, 4TOObl NPeAoTBPaTUTb UX
noBpexaeHue.

BbiGOp eauHUL, U3MepeHus

Ha HuxHel CcTopoHe Koprnyca BECOB €CTb
KHOMKa Bbibopa eanHNL, n3amepeHust seca (4).
HaxumMas Ha KHOMKY, BbIGepuTe KunorpamMmmbl
(«kg»), DYyHTBI («Ib») nnm cToyHBbI («st») B Kave-
CTBE eAMHUL, U3MEPEHUS.

Onpepenexne Beca

— Bechbl BkntoyaoTcs, koraa Bbl Ha HUX BCTa-
eTe.

— Ha pucnnee (3) nosiBNSlOTCAS CUMBOJIbI
«0.0 kg», «0.0 Ib» nnn «0.0 st» B 3aBUCK-
MOCTU OT BblOpaHHbIX eauHUL, n3Mepe-
HUA Beca.

— BcTaHbTE Ha BecChbl, CTOWTE Ha Becax
HenoaBmxHo. Bo Bpems B3BelUMBaHUSA
nokasaHua Beca Ha gucnnee (3) GyoyT
Murate. Joxautecb MOMEHTa, Korga
rnokasaHus NnepecTaHyT Murathb.

— Baw Bec GyOeT BbICBEYMBATLCS Ha AUC-
nnee B TedeHme okono 10 cekyHn, nocne
yero nNpubop aBTOMATUHECKM OTKIIOHUT-
csl.

Mpumeyanue:

¢ Ecnun Becbl pabortaloT HernpasuiibHO,
nonpooyiTe OTK/IIOYNTL NUTaHWe, AJs
3TOro OTKpoOWiTe KPbILKY 6GarapeiHo-
ro orceka (2) n n3BnekuTe 3J1IeMeH-
Tbl NUTaHus. Yepe3 HekoTopoe Bpems
YCTaHOBUTE 3JIEMEHTbl MUTaHUsI Ha
MecrTo.

¢ [lo BonpocamM TeXHN4eCcKoro o6cyxm-
BaHus obpalyaritTecb B aBTOPU30BaH-
Hble (YrnoJIHOMO4YeHHble) cepBUCHbIe
LIeHTpPbI.

YucTtka n yxopn

— [poTpute BECbI MArKOW, crerka BAaXKHON
TKaHbIO.

— 3anpeuiaetcsa mMcnonb3oBatb abpasmB-
Hble MOIOLLME CPpeacTsa WavM pacTBopu-
TENU.

— 3anpetlaeTcs norpyxarb BeCbl B BOAY U
nobble Apyrve XnaKocTu, a Takxke nome-
AT UX B MOCYA0MOEYHYIO MaLUNHY.

— XpaHuTe Becbl B CYXOM MPOXI1agHOM
MeCTe, HeJOCTYMHOM A5l AeTEN.

BAXXHO

AneKkTpoMarHMTHass COBMeCTUMOCTb
ONeKTPOHHbIE BECbl MOryT ObiTb 4yBCTBU-
TeNbHbl K 9NEeKTPOMarHUTHOMY WU3Mly4eHUIo
LPYrUX YCTPOIACTB, PACMOJSIOKEHHbIX B HEMO-
CcpencTBeHHOM BM30CTu (Taknx kak MoBGUJIb-
Hble TenedoHbl, MOpTaTUBHbIE PaANOCTaH-
LMK, NynbTbl paanoynpaBieHns U MUKPOBOJI-
HOBble Neyn). B Tom crnyyae, ecnm NosBUANCH
NpM3HaKku Takoro BO3AENCTBUS (Ha gucniee
oTobpaxaloTcs OWnBOYHbIE WM MPOTUBO-
peunBble AaHHbIE), NEepPEMECTUTE BeCHl NGO
OTKJIIOUYUTE HA BPEMSI UICTOYHUK NMOMEX.

KomnnekTtauunsa

1. Becbl — 1wt

2. OnemeHTbl NuTaHmsa Tnna «AAA»—3 WT.
3. WNHcTpykumsa — 1 w.

TexHuyeckue xapakTepucTukm

OnemMeHTbl nuTaHus: 3 anemMeHTa nuTaHus
Tuna «<AAA», 1,5 B

MakcumanbHbI npeaenbHblin Bec: 150 kr.

lponsBoanTens ocrasnsieT 3a cobovi npasBo
U3BMEHSITb  XapakTepucTuku rnpubopa 6e3
npenBapuTesIbHOro yBeAOMIIEHYSI.

Cpok cnyx6bl BecoB — 3 roga

Uarotoeutens: Ctap Mnioc Jiumuten, MOHKOHT
Appec: od. 1902-03, Uct TayH Bungmtr, 41
NokxapTt Poyn, Banyaii, FOHKOHT

CpenaHo B KHP

Electronic personal scale

Description
1. Body

2. Battery compartment lid

3. Display

4. Measurement units selection button

RECOMMENDATIONS FOR CUSTOMER

ATTENTION!

Before using the unit, read these instructions

carefully. Keep these instructions for future

reference.

Use the unit for intended purposes only, as

specified in this manual. Mishandling the unit

can lead to its breakage and cause harm to
the user or damage to his/her property.

« Handle your scale with care, as it is a
precision instrument, do not subject it to
high or low temperatures, high humidity,
never expose it to direct sunlight and do
not drop it.

« Use the scale away from heating units.

* Avoid getting of liquids into the scale,
this appliance is not waterproof. Do not
store or use the scale in a room with high
humidity (above 80%), make sure that
scale does not come into contact with
water or other liquids as this may cause
failure of scale indication or its damage.

« Remove the protective film from the
scale before the use in order to avoid the
appearance of static effect.

« Place the scale on a flat, dry and nonslip
surface.

* Do not use the scale on carpets or rugs.

« Do not stand on the scale with wet feet or
if the scale surface is moist. You can slip
and get injured.

« Be careful when you stand on the scale:
stand on the scale first with one foot;
make sure that the scale is steady and
then stand on it with both feet.

« Stand on the scale and dispose your
weight proportionally. Stand still while
weighing. Do not jump on the scale.

« If you are not planning to use the scale for
a long time, remove the battery from the
battery compartment.

« Strictly follow the polarity when replacing
the batteries.

* Replace the batteries in time.

« Never allow children to use the scale as
a toy.

« This unit is not intended for usage by
children or disabled persons unless they
are given all the necessary instructions
by a person who is responsible for their
safety on safety measures and informa-
tion about danger that can be caused by
improper usage of the unit.

« Do not repair the scale by yourself.

« Refer to authorized service centers for
maintenance.

« For children safety do not leave polyeth-
ylene bags, used as a packaging, unat-
tended.

e Attention! Do not allow children to play
with polyethylene bags or film. Danger
of suffocation!

« Keep the scale away from children in a
dry cool place.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

USING OF SCALE

Note: In case of unit transportation or

storage at low temperature it is necessary

to keep it for at least two hours at room
temperature before switching on.

— Wipe the scale with a soft damp cloth.

Battery installation

— Unpack the unit, remove any stickers that
can prevent unit operation.

— Remove the battery compartment lid (2)
and insert “AAA” batteries (supplied with
the unit), following the polarity.

— Install battery compartment lid (2) back
to its place.

Note: If there is an isolation insert in

the battery compartment, remove the

battery compartment lid (2), remove
the isolation insert and install battery
compartment lid (2) back to its place.

Battery replacement

— When the batteries are low the display (3)
will show "Lo”.

— Remove the battery compartment lid (2),
take out the old batteries and insert the
new ones, strictly following the polarity,
install battery compartment lid (2) back
to its place.

— Ifyou do not use the scale for a long time,
remove the batteries from the battery
compartment.

Recommendations

* Go to scale at the one and the same time
of the day.

* It should be 2-3 hours after the meal.

* Place the scale on the one and the same
place to get the most precise result.

Attention!

* If an indication «Err» appeared on the
display, it means that the scale is
overloaded. Step off the scale imme-
diately to avoid getting it damaged.

Measurement units’ selection

Weight measurement units’ selection button
(4) is situated on the bottom of the scale.
Select kilograms («kg»), pounds («lb») or
stones («st») as measurement units pressing
the button.

Weight measurement

— The unit switches on when you stand
on it.

— The symbols «0.0 kg», «0.0 Ib» or «0.0 st»
appear on the display (3) in compliance
with the selected measurement units.

— Stand on the scale and stay still. The
weight indications on the display (3) will
flash during the weighing. Wait till the
indications stop flashing.

— Your weight will be shown on the display
for about 10 second, and then the unit will
be switched off automatically.

Note:

e If the scale works improperly, try to
switch off the power; remove the battery
compartment lid (2) and remove battery
to do it. After some time install the batter-
ies back to its place.

* Refer to the authorized service centers
for maintenance.

Cleaning and care

—  Wipe the scale with a soft damp cloth.

— Never use abrasives or solvents.

— Do not immerse the scale in water or
any other liquids, do not wash it in a dish
washing machine.

— Keep the scale away from children in a
dry cool place.

IMPORTANT:

Electromagnetic compatibility

Electronic scale can be sensitive to the
electromagnetic emission of other units
(such as mobile phones, radios, radio model
controllers and some microwave ovens). In
cases of such emission (false or inconsistent
data indication on the display), relocate the
unit or switch the source of interferences for
some time off.

Delivery set

1. Scale - 1 pc.

2. «AAA» batteries - 3 pcs.
3. Instruction manual — 1 pc.

Technical specifications
Power supply: 3 batteries «<AAA» type, 1.5V
Max. capacity: 150 kg.

The manufacturer preserves the right to
change the specifications of the unit without
a preliminary notification.

Scale operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid down

c by the Council Directive 89/336/
EEC and to the Low Voltage Regu-
lation (73/23 EEC)

Elektronische Personenwaage

Beschreibung

1. Gehause

2. Batteriefachdeckel

3. Bildschirm

4. Wahltaste der Gewichtseinheiten

BETRIEBSANLEITUNG

ACHTUNG!

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats

lesen Sie diese Betriebsanleitung aufmerksam

durch und bewahren Sie diese fiir weitere

Referenz auf.

Nutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgemasn,

wie es in dieser Bedienungsanleitung

beschrieben ist. Nicht ordnungsgemaBe

Nutzung des Geréats kann zu seiner Stérung

flhren, einen gesundheitlichen oder

materiellen Schaden beim Nutzer hervorrufen.

¢ Gehen Sie mit der Waage wie mit jedem
MeBgeréat vorsichtig um, setzen Sie das
Gerat hohen oder niedrigen Temperaturen,
erhohten Feuchtigkeit, direkten
Sonnenstrahlen nicht aus und lassen Sie
es nicht fallen.

« Verwenden Sie die Waage in der Ferne von
den Heizgeraten.

« Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit
ins Waagegehause eindringt, dieses Gerat
ist nicht wasserdicht. Es ist nicht gestat-
tet, die Waage in den Raumen mit erhoh-
ter Feuchtigkeit (mehr als 80%) zu lassen
oder zu nutzen, vermeiden Sie Kontakt
des Waagegehduses mit Wasser oder
anderen Flussigkeiten, um die Waage und
Korrektheit ihrer Anzeige nicht zu bescha-
digen.

« Vor der ersten Inbetriebnahme, entfernen
Sie die Schutzfolie von der Waage, damit
keine statische Wirkung entsteht.

» Stellen Sie die Waage nur auf eine gerade,
trockene und rutschfeste Oberflache.

« Verwenden Sie die Waage auf Teppichen
oder Teppichbelagen nicht.

« Es ist nicht gestattet, sich mit nassen
Fissen auf die Waage oder auf die nasse
Oberflache der Waage zu stellen. Sie kon-
nen rutschen und sich verletzen.

« Seien Sie vorsichtig, wenn Sie sich auf die
Waage stellen: zuerst stellen Sie sich auf
die Waage mit einem FuB, vergewissern
Sie sich, dass sie stabil ist, dann stellen Sie
den zweiten FuB.

« Stellen Sie sich auf die Waage und vertei-
len Sie Ihr Gewicht gleichmaBig. Wahrend
des Abwiegens bewegen Sie sich nicht. Es
ist nicht gestattet, auf der Oberflache der
Waage zu springen.

« Falls Sie die Waage langere Zeit nicht nut-
zen, nehmen Sie die Batterie aus dem
Batteriefach heraus.

« Beachten Sie beim Batteriewechsel
die Polaritat entsprechend den
Bezeichnungen.

* Wechseln Sie Batterien rechtzeitig aus.

« Es ist nicht gestattet, die Waage den
Kindern als Spielzeug zu geben.

« Dieses Gerat darf von Kindern und behin-
derten Personen nicht genutzt wer-
den, auBer wenn die Person, die flr
ihre Sicherheit verantwortlich ist, ihnen
entsprechende und verstandliche
Anweisungen Uber sichere Nutzung des
Gerats und die Gefahren bei seiner fal-
schen Nutzung gibt.

« Selbstandige Reparatur der Waage ist ver-
boten.

« Falls Sie Fragen liber die Unterhaltung des
Gerats haben, bitte wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktuten, die als Verpackung verwen-
det werden, nie ohne Aufsicht.

e Achtung! Lassen Sie Kinder mit
Plastiktiten oder Folien nicht spielen.
Erstickungsgefahr!

« Bewahren Sie die Waage in einem tro-
ckenen und fur Kinder unzuganglichen
Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET.

INBETRIEBNAHME DER
ELEKTRONISCHEN KUCHENWAAGE
Anmerkung: Falls das Gerat unter niedrigen
Temperaturen transportiert oder aufbewahrt
wird, lassen Sie es vor der Nutzung bei der
Raumlufttemperatur fiir nicht weniger als zwei
Stunden bleiben.
— Wischen Sie die Waage mit einem weichen
leicht angefeuchteten Tuch ab.

Einsetzen der Batterien

— Nehmen Sie dieWaage aus der Verpackung
heraus und entfernen Sie alle Aufkleber,
die die Nutzung des Gerats storen.

— Machen Sie den Batteriefachdeckel (2) auf
und setzen Sie “AAA” Batterien (mitgelie-
fert) ein, beachten Sie dabei die Polaritat.

— Stellen Sie den Batteriefachdeckel (2)
zuriick auf.

Anmerkung: Falls es eine Isoliereinlage

im Batteriefach gibt, machen Sie den

Batteriefachdeckel (2) auf, entfernen

Sie die Isoliereinlage und Stellen Sie den

Batteriefachdeckel (2) zuriick auf.

Batteriewechsel

— Bei der Batterieentladung erscheint die
Aufschrift “Lo”auf dem Bildschirm (3).

— Machen Sie den Batteriefachdeckel (2)
auf, ersetzen Sie die Batterien mit neuen
Batterien, beachten Sie dabei die Polaritat,
und stellen Sie den Batteriefachdeckel (2)
zuriick auf.

— Wenn die Waage langere Zeit nicht
gebraucht wird, nehmen Sie die Batterien
aus dem Batteriefach heraus.

Empfehlungen

* Wiegen Sie sich immer in derselben
Tageszeit.

* Es sollen 2-3 Stunden nach der Mahlzeit
vergehen.

¢ Um hochst genaue Messwerte beim
Abwiegen zu bekommen, stellen Sie die
Waage immer auf dieselbe Stelle.

Achtung!

e Wenn ,Err“ auf dem Bildschirm
erscheint, ist die Waage iiberlastet.
Gehen Sie sofort von der Waage hin-
unter um ihre Stérung zu vermeiden.

Widhlen der Gewichtsinheiten

Auf der unteren Seite des Waagegehduses
gibt es eine Wahltaste der Gewichtseinheiten
(4). Driicken Sie auf die Taste und wahlen Sie
Kilogramm (,kg“), Pfunde (,Ib“) oder Stones
(,st“) als Gewichtseinheiten.

Gewichtsbestimmung

— Die Waage schaltet sich ein, wenn Sie sich
darauf stellen.

— Die Symbole ,0.0 kg“, ,0.0 Ib“ oder ,0.0
st” erscheinen auf dem Bildschirm je nach
der gewahlten Gewichtseinheit.

— Stellen Sie sich auf die Waage, bewegen
Sie sich auf der Waage nicht. Wahrend
des Abwiegens wird die Gewichtsanzeige
auf dem Bildschirm (3) blinken. Warten
Sie, bis die Anzeige auf dem Bildschirm zu
blinken aufhort.

— lhr Gewicht wird auf dem Bildschirm fir
ca. 10 Sekunden angezeigt, danach wird
das Gerat automatisch ausgeschaltet.

Anmerkung:

+ Wenn die Waage nicht korrekt funktio-
niert, versuchen Sie den Batteriebetrieb
auszuschlieBen, machen Sie dafur den
Batteriefachdeckel (2) auf und nehmen
Sie die Batterien aus. Nach einiger Zeit
setzen Sie die Batterien zurlick.

» Falls Sie Fragen liber die Unterhaltung des
Gerdéts haben, bitte wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Reinigung und Pflege

— Wischen Sie die Waage mit einem weichen
leicht angefeuchteten Tuch ab.

— Es ist nicht gestattet, Abrasivmittel und
Lésungsmittel zu benutzen.

— Esistnicht gestattet, die Waage ins Wasser
oder andere Flussigkeiten zu tauchen,
sowie sie in der Geschirrsplilmaschine zu
waschen

— Bewahren Sie die Waage in einem tro-
ckenen und fur Kinder unzuganglichen
Ort auf.

WICHTIG

Elektronische Vertraglichkeit

Die elektronische Waage kann gegen
elektromagnetische Ausstrahlungvonanderen
Geraten (Mobiltelefone, Kleinfunkgeréte,
Schaltpulte, Mikrowellenéfen), die sich in
der Nahe befinden, empfindlich sein. Falls
Merkmale solcher Einwirkung erscheinen
(falsche oder einander widersprechende
Angaben auf dem Bildschirm), stellen Sie die
Waage an eine andere Stelle um oder schalten
Sie die Quelle der Stérungen aus.

Zubehor

1. Waage - 1 St.

2. “AAA”-Batterien — 3 St.

3. Bedienungsanleitung — 1 St.

Technische Eigenschaften
Batterien: 3 “AAA”-Batterien, 1,5V
Maximale Belastbarkeit: 150 kg

Der Hersteller behélt sich das Recht vor,
Design und technische Eigenschaften
des Gerdts ohne Vorbenachrichtigung zu
verdndern.

Nutzungsdauer der Waage betrigt 3
Jahre

Gewahrleistung

Ausflhrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerdte
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tber den Ankauf
vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromagneti-
schen Vertrdglichkeit, die in 89/336/

c E EWG -Richtlinie des Rates und den
Vorschriften 73/23/EWG (iber die Nie-
derspannun-gsgeréte vorgesehen
sind.

KA3AK

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

AneKkTpoHAbI eAeHAl Tapasbl

CunaTttamacsbl

1. Kopnycbl

2. Bartapesnbik 6enikTiH Kaknarbl

3. Awucnnen

4. Canmak enwey bipnikTepiH TaHaay 6atbip-
machbl

T¥TbIHYLUbIFA ¥CbIHbICTAP

Ha3zap ayaapbiHbi3!

KypbInfFblHbl iCKe KOCY X8He nampanaHy an-

OblHAa navpganaHy OoWblHWwa  GaclubinbIKTbl

3eMiH  KOWbIM OKbIM LUbIFbIHbI3 XOHE OHbI

aHbIKTamanblk MaTepuan peTiHae nanganaHy

YLWWIiH caKTan KOMbIHbI3.

KypbInfFbIHbI GepinreH HycKaynbikTa

KesgenreHaen, Tikenen MiHaeTi GoibiHWa FaHa

navpanaHbiHpi3. AcnanTtbl AypbiC nanganas-

6ay OHbIH CbIHyblHa aKenyi, nanganaHylibiFa

Hemece OHbIH, MyniriHe 3UsiH KeNTipyi MyMKiH.

* Kes- KenreH enwenTiH acnan-
Thl CUSAKTDI, TapasblHbl YKbINTbI
nanganaHbiHbi3, OfaH >KOfapbl HeMe-
ce TeMeH TemnepatypanapablH, >Xofapbl
bINFaNAbINbIKTbIH 9CepiH TUrisbeHis, Tikenen
KYH caynenepiHiH acepiHe >xon 6epmeHis,
KYPbIIFbIHBI KynaTrnaHbl3 )aHe COoKnaHpI3.

* Kbi3gblpaTbiH acnantapgaH  anwak
nanganaHbiHpbI3.

* Tapasbl KOpMyCbIHbIH iWiHEe CYMbIKTbIH
TUOIHE xomn GepMeHi3, 6epinreHT Kypbinfbl
cy eTnewTiH ©Gonbin ecenTenMenai.
TapasblHbl  bINFanabinbIFbl - XoFapbl  (
80% ken) xepnepae kangblpyra Hemece
napganaHyra TbiMbIM canblHagpl, Tapasbl
KepceTKiLTepiHiH AypbICTbIFbl  Oy3binyblHa
Hemece OHblH iCTeH LWbIFyblHa xon 6ep-
Mey VYLiH, KYpbIffblHbIH CyMEeH Hemece
6acka CyMbIKTbIKTAPMEH >XaHacyblHa >On
6epMeH;3.

» [NavpanaHy angbiHAa ctatukanblk addekt
nanga 6onmaysbl yLUiH TapasblgaH KopFaHbIC
NNeHKaHbl XOWbIHbI3.

*  Tapa3sblHbl T3y, KypFakK >aHe CbIpFbIMalTbIH
6eTTe opHanacTbIpbIHbI3.

* TapasblHbl Kinemaepae Hemece Kinemai
GeTTepae naripanaHbaHbI3.

* Tapasblfa cynaHfaH asikTapmMeH Hemece
TapasblHblH AbIMKbIN 6eTiHe TypmaHbI3. Ci3
TalFaHan KeTin xapakaTt ana anachbi3.

» Tapa3sblfa TypraHaa, KayincisaikTi cakTaHbI3:
Tapasblifa Oip askneH TypblHbI3, OHbIH
TYPaKTbINbIFbIHA KO3 XETKI3iHi3 XXaHe cogaH
KeWiH faHa eKiHLWi asfblHbI3abl KOMbIHbI3.

» [eHeHiH canmarbl Tapasbl  OeTiHiH
opTanblk GeniriHe keneTiHaen  eTin,
Tapsblfa TypbiHbI3. Tapasblifa TypbliHbI3
XKoHe ©3 canMafblHbI3Abl  TeHecTipin
opHanacTbIpblHbI3. CanmakTbl erniiey icke
acbIpbInbIn XaTkaHAa, KosFanmaw TYpbIHbI3,
Tapasbl 6eTiHae cekipyre ToliibiM canbl-
Haabl.

» Erep ci3 Tapa3sblHbl y3akK yakbIT 60ibl naaa-
naHbanTbliH GoncaHbl3, oHaa GaTapeanbik
GenikTeH KopeKTeHAipy SneMeHTIH LblFapy
KaKeT.

» KopekTeHaipy oanemeHTTepiH oOpHaTKaH
kesge Oenrineynepre cewikec YWEKTIiNIKTi
KaTaH cakTaHbl3.

*  KopekTeHaipy aneMeHTTepiH yakbliTbiHAa
aiibipbacTtan TypbiHbI3.

* bananapra TapasblHbl OMbIHLWWbIK peTiHAe
nanganaHyfa pykcart eTneHis.

» bepinreH kypbinfbl GananapdblH Heme-
ce MYMKIHAIKAepi LWekTeyni agaMaapabiH
KonpaHyblHa, erep onapfa KypblnfbiHbI
Kayincia nanpganaHy keHe onapAablH
Kayincisgiri ywiH »xayan 6epeTiH TynfameH
OHbl Aypbic nNanganaHbaraH kesperi nanga
bona anaTtbiH KayinTep Typanbl onapfa
TYCIHIKTI HyckaynbikTap GepinreH 6onmaca
apHanwaraH.

* TapasblHbl ©3 6eTiHi3beH 6GenwekTeyre
KeHe eHaeyre TbinbIM canbiHaabl.

*  TexHuKanblk Kbl3MET KOpCEeTy cypakTapbl
OoliblHWa TybIHAbIrEpNec (eKineTTi) KbiIaMeT
KepceTy opTanblkTapblHa xabapnacbiHbI3.

» bBananapablH Kayincisgiri makcaTtbiHaa opay
peTiHOAe navganaHbinatbiH NOMUITUMEH
KanTapAbl kapaycbl3 kanablpMaHbl3.

* Hasap aypapbiHbI3! Bananapfa nonu-
aTUNEH KanTapMeH Hemece OpaunTbliH
nneHKkameHonHayfa  pykcaT  eTneHis.
TyHWbIFy Kayni 6ap!

*  Tapa3sblHbl Kypfak, cankblH, GananapgplH
KOInbl XXETNEeNTIH XXepae cakTaHbl3.

K¥PBINFLI TEK YWOE FAHA KONOAHYFA
APHAJIFAH.

TAPA3bIHbI MAWOANAHY

Eckepmy: KypbinfbiHbl meMeH memnepa-

mypa xardalibiH0a macbiMandaraH Hemece

cakmaraH ke30e OHbl keMiHOe eKi caram bernime
mewmnepamypacbiHOa ycmay Kepex.

— Tapa3sblHbl Con AbIMKbI XyMCaK MaTameH
CYPTIHi3.

KopekTeHaipy aneMeHTTepiH opHaTy

— TapasbiHbl opayaaH WblFapbIHbI3,
KYPbINFbIHBIH  XXYMbIC — iTeyiHe Kkedepri
6onaTtblH Ke3-KenreH xancelpmanapgbl
YKOMbIHbI3.

— Bbatapesnbik 6enikTiH (2) KaknarblH LUELLiHi3
XKoHe YMeKTinikTi kataH caktan, «AAA»
TUNTI KOPEKTEHAIpY 9NEeMEeHTIH OpHaTbIHbI3
(KeTKi3iniM xuHarblHa Kipepi).

— bartapesanbix  6enik  (2)  KaknafblH
OpHaTbIHbI3.

Eckepmy: Bamapesnbik 6enikme

oKwaynarblw apanblk Kabam 6o0siFaH Ke3-

Ode, 6amapesiniblK 66sliKkmiH KanarbiH (2)

awbiHbI3, apanblK Kabammabl WbiFapbiHbI3
JXoHe 6amapesinbiK 6enikmiH KanafFbiH (2)
XabbIHbI3.

KopekTeHAipy aneMeHTTepiH aybICTbIPY

— [Oucnnenge (3) «Lo» TaHbacblHbIH navaa
6onybl KOpeKTeHAipy 3neMeHTTepiH aybl-
CThIPY KaXXeTTiNiriH kepceteai.

— bBartapesanbik 6enikTiH kaknarbIH (2) LWeLliHi3,
YMeKTINIKTI kaTaH cakTan, KopeKTeHAipy
ANEeMEeHTIH OpHaTbIHbI3 XaHe GaTapesnblk
6enikTiH KaknafrbiH (2) xxabblHbI3.

— Erep Tapasbl y3ak yakplT 60ibl nanganaH-
6ainTbIH 6onca, KopekTeHAIPY SNEeMEHTTEPIH
bartapesnblk 6enikTeH anbin TacTaHbl3.

¥cbIHbICTap

* CanwvafblHbi3abl enwieyai YHeMi ToyniKTiH
6ip MesiriniHAe icke acbIpblHpbI3.

» Tamak ilukeHHeH KkeWiH 2-3 caFaT eTyi Kepek.

*  Makcumangbl gan kepceTinimaep any yLi
canvakTbl erilereHae TapasbiHbl Genrini
Oip opblHFa KOMbIHbI3.

Hazap ayaapbiHbi3!

* Erep aucnnenge “Err” maHi kepcertince,
Tapa3bl acblpa XyKTenreH. Tapa3biHblIH
Oy3biNyblH anAablH-any YWiH opjaH
xenen TYCiHi3.

©nwewm GipnikTepiH TaHaay

Tapasbl KOpMyCbIHbIH TOMEHTI XafblHAa canmak
enwem OGipniktepiH TaHgoay 6GaTblpmachl (4)
6ap. baTtblpmacbiH Backin, ci3 canMak enwem
OipnikTepi peTiHae kunorpammaapgbl («kg»),
dyHTTapae! («Ib») Hemece cToyHaapap! («st»)
TaHdan anachbi3.

CanmakThbl aHblKTay

— Ci3 Tapasbifa TypfaHga onap icke
Kocbinaapl.

— [Oucnnenpge (3) TandanfaH enwem
Gipniktepre Gannanbictbl «0.0 kg», «0.0
Ib» Hemece «0.0 st» TaHGanapbl nanga
6onapapl.

— Tapa3sblfa TypblHbI3, Tapasbiga Kosranmvai
TypbiHbI3. CanmakTbl eniey yakblTbiHAa
avcnnengeri (3) canmak kepcetinimaepi
XaHbln-ceHei. KepceTinimaepaiH TypakTbl
XaHybIH KYTiHi3.

— Cisgin canmarbiHbI3 10 cekyHA 6oibl xaHa-
Obl, COAaH KewiH acnan aBToMatTbl CeHefi.

Eckepmy:

e Eeep mapasbl Oypbic icmemece,
6amapesnbik  6enikmiq KaknarbiH (2)
wewiHis  KopekmeHOipy  anemeHmiH
whelfapbiHbl3.  bipwama  yakeimmaH
keliH KopemeHOipy anemeHmiH OpHbIHA
OpHamMbIHbI3.

»  TexHuKarsblK KbI3Mem Kepcemy cypakmapbl
bolibiHwa mybiHObI2epec  (ekinemmi)
Kbl3Mem  Kepcemy — opmarbikmapbiHa
XxabapracbiHbI3.

Tasanay xaHe KyTim

— Tapa3sblHbl Can AbIMKbIN XyMcak MaTaMeH
CYPTIHi3.

— KaxalTblH Xyfblll 3aTTapdbl Hemece
epiTKiwTepai nanpanaHyfa TbiMbIM canbl-
Hagabl.

— Tapa3sblHbl cyFa Hemece kes-kenreH 6Gacka
CyMbIKTbIKTapFa MaTbIpyFa, COHbIMEH KaTap
OHbl bIAbIC XyaTblH MaluMHaFa canyfa
ThIbIM canblHagbl.

— Tapa3sblHbl Kypfak, cankblH, GananapgblH
KOnbl XXETNEeNTIH XXepae cakTaHbl3.

MAHbBbI3ObI

AneKTpoMarHUTTIK CoOMKecTinik

OneKTpoHab! Tapasbl Tikenewn KakblH
opHanackaH 6acka KypbinfeinapabiH - (Mbl-
cansbl, Mobunbaik TenedoHaapabIH,
nopTaTuBTIK CTaHuusinapablH, paavobackapy
NyneTTapblHbIH, ~ XX8HEe  Kbicka  TOMNKbIHAbI
newTepAiH) 3nekTpoMarHuTTiKk  caynenepiHe
cesimTan 6onybl MymkiH. Erep myHaawn acepgin
6eorinepi nanga GonfaH xafpaga (auennen-
[e kKate Hemece kKapama-kaillbl ManimeTTep
Kepcertince), TapasblHbl 6acka >xepre OpblH
aybICTbIpbIHBI3  Hemece OereTTepaiH  Ke3iH
Gipwama yakplTka COHAIpiHi3.

XKeTKizinim xkuHarbl

1. Tapasbl — 1 gH.

2. «AAA» KOpeKTeHAipy anemMeHTi — 3 OH.
3. Hyckaynbik — 1 gH.

TexHuKanbIK cunaTTramanapbl

KopekteHaipy anemeHTi: «AAA», 1,5 B tunti 3
KOpPEKTEeHAIpY anemMeHTi

Makcumangp! wekTtenreH canmak: 150 Kr.

OHOipywi acnanmelH cunammamarnapbiH ar-
OblH-ana xabapanaycbi3 e32epmyae KyKbIKmbl
cakmadtiosbl.

Tapa3sbiHbIH KbI3Mem emy Mep3iMi — 3 Xbin

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIr

[apaHTUsnbIK XaFganaarbl kapanbin KaTkaH
Oenwiektep AvnepaeH Tek caTbin anblHFaH
apamfa faHa 6Gepinegi. Ocbl rapaHTUsANbIK
MiHOeTTIniriHaeri  warbiMaanfad  karaanaa
TenereH Yek HeMece KBUTAHLMSCBIH KepceTyi
KaXeT.

byn mayap EMC - xarOalinapra

calikec kenedi Heaizai
Mindemmemenep 89/336/EEC
c E [epekmuesaHbiH epexenepiHe

eHeizineeH TemeHei EpexenepliH
Pemmenyi (73/23 EEC)

Cantar electronic de podea

Descriere

1. Corp

Capac locas pentru baterii

Display

Buton selectare unitati de masura greutate

powon

RECOMANDARI PENTRU UTILIZATORII

ATENTIE!

Inainte de a utiliza dispozitivul cititi cu atentie

prezenta instructiune de exploatare si pastrati-o

pentru utilizare ulterioara in calitate de material
de referinta.

Utilizati aparatul doar in scopul pentru care a

fost creat, asa cum este descris in aceasta

instructiune. Utilizarea gresita a aparatului
poate duce la defectarea acestuia, cauzarea
de prejudicii utilizatorului si proprietatji lui.

* Folositi cantarul cu acuratete la fel ca si
orice alt aparat de masurare, nu expuneti la
temperaturi inalte sau joase, umiditate ridi-
cata, feriti de razele directe ale soarelui, nu
scapati aparatul.

e Utilizati cantarul departe de aparatele de
incalzire.

¢ Nu permiteti patrunderea lichidului in inte-
riorul corpului cantarului, acest aparat nu
este impermeabil la apa. Nu lasati si nu
folositi cantarul in locuri cu umiditate ridi-
cata (mai mare de 80%), feriti aparatul de
contactul cu apa sau alte lichide pentru a nu
influenta gradul de precizie al cantarului sau
scoaterea acestuia din functiune.

« Tnainte de a utiliza cantarul, scoateti pelicu-
la de protectie pentru a evita aparitia efec-
tului static.

* Asezati cantarul pe o suprafata plana, usca-
ta si nealunecoasa.

* Nu utilizati cantarul pe covoare sau acope-
rire de covor.

¢ Nu urcati pe cantar cu picioarele umede
sau daca suprafata cantarului este umeda.
Puteti sa alunecati si sa va traumatizati.

« Respectati masuri de precautie atunci cand
urcati pe cantar: mai intli puneti pe cantar
un picior, asigurati-va de stabilitatea acestu-
ia, dupa care puneti al doilea picior.

e Urcati pe cantar si distribuiti In mod egal
greutatea Dvs. Nu miscati in timpul proce-
sului de cantarire. Nu sariti pe suprafata
cantarului.

* Scoateti bateriile din compartimentul pen-
tru baterii atunci cand nu utilizati cantarul o
perioadd mai lunga de timp.

« La instalarea bateriilor respectati riguros
polaritatea in conformitate cu indicatiile.

+Tnlocuitj bateriile la timp.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se
juca cu aparatul.

* Prezentul dispozitiv nu este prevazut pen-
tru a fi utilizat de catre copii si persoane cu
dizabilitati. Acestia pot utiliza dispozitivul
doar in cazuri in care persoana responsa-
bila pentru siguranta acestora le-a explicat
instructiunile corespunzatoare de utilizare a
dispozitivului si pericolele legate de utiliza-
rea necorespunzatoare a acestuia.

* Nu reparati singuri cantarul.

« Pentru probleme de deservire tehnica ape-
lati la centre service autorizate.

« Din motive de siguranta a copiilor nu lasati
fara supraveghere pungile de polietilena
folosite in calitate de ambalaj.

e Atentie! Nu permiteti copiilor sa se joace cu
pachete de polietilena sau pelicule. Pericol
de sufocare!

e Pastrati cantarul la un loc uscat, racoros,
inaccesibil pentru copii.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI
CASNIC

UTILIZAREA CANTARULUI

Remarcé: In caz de transportare sau pastrare

a aparatului la temperaturi joase este necesara

finerea acestuia la temperatura camerei cel

putin doud ore.

— Stergeti cantarul cu o laveta moale, usor
umezita.

Instalarea bateriilor

— Scoateti cantarul din ambalaj, indepartati
orice etichete care ar impiedica functiona-
rea aparatului.

— Deschideti capacul compartimentului pentru
baterii (2) si instalati baterii de tip «AAA»
(incluse in setul de livrare), respectind rigu-
ros polaritatea.

— Instalati capacul locasului pentru baterii (2)
in pozitia initiala.

Remarca: Deschideti capacul si inlaturati

garnitura izolanta din locasul pentru baterii

(2) daca aceasta exista, instalati capacul

locasului pentru baterii (2) in pozitia initiala.

inlocuirea bateriei

— Daca bateriile nu sunt suficient incarcate pe
display (3) va apare mentiunea «Lo».

— Deschideti capacul locasului pentru baterii
(2), Tnlocuiti baterii cu baterii noi, respec-

tand strict polaritatea, Tinchideti capacul
locasului pentru baterii (2).

— Daca nu utilizati cantarul un timp indelungat
scoateti baterii din locasul pentru baterii.

Recomandari

« Efectuati cantarirea la aceeasi ora a zilei.

¢ Dupa luarea mesei trebue sa treaca 2-3
ore.

« Pentru a obtine la cantarire indicatiile cele
mai precise instalati cantarul pe acelasi loc.

Atentie!

« Daca pe display a aparut simbolul «Err»,
acest lucru nseamna ca cantarul este
supraincarcat. Coborati imediat de pe can-
tar pentru a evita deteriorarea acestuia.

Selectarea unitatilor de masura

Pe partea de jos a cantarului se afla butonul
pentru selectarea unitatilor de masura a
greutatii (4). Apasind butonul «UNIT», selectati
kilograme («kg»), funti («lb») sau stone («st»)
in calitate de unitati de masura.

Determinarea greutatii

— Cantarul se va conecta atunci cand Dvs
veti urca pe cantar.

— Pe display (3) vor aparea simbolurile «0.0
kg», «0.0 Ib» sau «0.0 st» in dependenta
de unitatile de masura a greutatii selectate.

— Urcati pe cantar, stati pe cantar in pozitie
nemiscatd. in timpul cantaririi indicatiile
pe display (3) vor clipi. Asteptati momentul
cand indicatjile Tsi vor opri clipirea.

— Greutatea Dvs va fi afisata pe display timp
de 10 secunde dupa ce dispozitivul se va
deconecta automat.

Remarca:

« Dacéa céantarul functioneaz& cu erori opriti
alimentarea, pentru aceasta deschideti
capacul locasului pentru baterii (2) si scoa-
teti bateriile. Dupa citva timp instalati bate-
riile la loc.

« Pentru probleme de deservire tehnica ape-
lati la centre service autorizate.

Curatare si ingrijire

— Stergeti cantarul cu o laveta moale, usor
umezita.

— Nu folositi agenti de curatare abrazivi sau
solventi.

— Nu scufundati cantarul in apa sau alte lichi-
de, nu introduceti in masina de spalat vase.

— Pastrati cantarul la un loc uscat, racoros,
inaccesibil pentru copii.

IMPORTANT

Compatibilitate electromagnetica

Cantarul electronic poate fi sensibil fata de unde
electromagnetice emise de alte dispozitive,
amplasate in nemijlocita apropiere (telefoane
mobile, aparate radio portative, telecomande
si cuptoare cu microunde). in cazul in care se
resimte o astfel de actiune (pe display sunt
afisate date eronate sau contradictorii) mutati
cantarul la un alt loc sau deconectati pentru un
timp sursa de interferente.

Continut pachet

1. Cantar — 1 buc.

2. Baterie «<AAA» -3 buc.
3. Instructiune — 1 buc.

Specificatii tehnice
Alimentare: 3 baterii de tip «<AAA», 1,5V
Greutatea maximal admisibila: 150 kg

Producatorul isi rezerva dreptul s& modifice
caracteristicile aparatului fara preaviz.

Durata de functionare a cantarului — 3 ani
Garantie

in legatura cu oferirea garantiei pentru produ-
sul dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie se realizea-
za cu conditia prezentarii bonului de plata sau
a oricarui alt document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu

c Directiva 89/336/EEC i Directiva cu
privire la electrosecuritate/joaséa ten-
siune (73/23 EEC).
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CESKY

YKPAIHCbKA

BEJIAPYCKI

Y3BEK

Vahy podlahové elektronické

Popis

1. Skrin

2. Viko prostoru baterii

3. Displej

4. Tlacitko volby mérnych jednotek

DOPORUCENI UZIVATELI

POZOR!

PFed pouzitim pfistroje si peclivé prectéte

tuto uZivatelskou priru€ku a uschovejte ji pro

budouci poufZiti.

PouZzivejte pfistroj pouze podle jeho ur€eni,

jak je popsano vtomto navodu. Nespravné

zachazeni s pristrojem mUZe zplsobit jeho
poruchu, 8kodu uZivateli nebo jeho majetku.

« Zachazejte s vahou opatrnég, jako s kaz-
dym meéficim pristrojem, nevystavujte
vahu puasobeni vysoké a nizké teploty,
zvydené vihkosti, nevystavujte ji pisobeni
primych slune¢nich paprskl a dbejte aby
nikdy nespadla.

« NepouZivejte vahy blizko topnych zafizeni.

« Dbejte na to, aby se dovnitf vahy nedo-
stala voda, tento pristroj neni vodotés-
ny. Nikdy nenechavejte ani nepouZivejte
vahu v mistech se zvySenou vihkosti (nad
80%), zabrarite kontaktu vahy s vodou a
jinymi tekutinami, aby nedoSlo k zobra-
zovani nespravnych udaji nebo k posko-
zeni vahy.

« Pred pouZitim odstrarite z vahy ochrannou
folii, aby se zabranilo statickému ucinku.

< Umistéte vahy na rovny, suchy a protisklu-
zovy povrch.

« Nepouzivejte vahy na koberci nebo kober-
covych krytinach.

* Nevstupujte na vahu s mokryma noha-
ma, nebo je-li povrch vahy mokry, mlZete
uklouznout a zranit se.

« Budte opatrni, kdyZ nastupujete na vahy:
nejdfiv se postavte na pfristroj jednou
nohou, ujistéte se o jejich stabilité a tepr-
ve poté se postavte druhou nohou.

« Postavte se na vahu a rovnhomérné rozloz-
te vahu svého téla.. Béhem procesu vaze-
ni stGjte na zarizeni nehybné. Neskakejte
na povrchu pristroje.

« Pokud neplanujete pouZivat vahu delsi
dobu, vyjméte baterii z pfihradky pro bate-
rii.

< P¥iinstalaci baterie pfrisné dodrZujte pola-
ritu pfesné v souladu s oznacenim.

« Vyméniujte baterie v€as.

* Nedovolujte détem hrat si s pristrojem
jako s hraCkou.

« Tento pristroj neni uréen pro déti a zdra-
votné postizené osoby, pokud osoba,
odpovidajici za jejich bezpeci, neda vhod-
né ajasné pokyny pro bezpe&né pouzivani
zarizeni a varuje o nebezpedi, ktera mazou
vzniknout pfi jeho nespravném pouZiti.

« Nikdy se nepokous$ejte vahu samostatné
opravit.

« 'V pripadé potreby vyhledejte technickou
pomoc autorizovaného servisniho stre-
diska.

« lgelitové sacky pouzité v obalu mohou
byt nebezpe&né pro déti. Aby se zabrani-
lo nestésti, obal uschovejte mimo dosah
déti.

* Upozornéni! Nedovolujte détem hrat
si s plastikovymi sacky nebo balici folii.
Nebezpeéi uduseni!

« Uschovavejte vahu na suchém a chlad-
ném misté mimo dosah déti.

PRISTROJ JE URCEN POUZE PRO DOMACI
POUZITI

POUZITi VAHY

Poznamka: V pripadé prepravy nebo

skladovani pristroje pri nizké teploté je nutno

nechat ho stat pfi pokojové teploté po dobu

nejméné dvou hodin.

— Vytfete vdhu mékkym lejce navlh&enym
hadrikem.

Vkladani baterii

— Vyndejte vahu z obalu, odstrarite vSech-
ny nalepky, které prekazeji v pouZivani
pristroje.

— Sundejte viko prostoru baterii (2) a vloZte
baterie typu AAA (jsou soucasti baleni),
dodrZujte spravnou polaritu.

— Nasad'te viko prostoru baterii (2) ne své
misto.

Poznamka: Pokud je do prostoru baterii

vloZen izola¢ni prouZek, sundejte viko

prostoru baterii (2), odstrarite izolaéni
prouZek a nasad’te viko prostoru baterii

(2) ne své misto.

Vyména baterii

— Pokud jsou baterie slabé, na displeji (3) se
zobrazi napis “Lo”.

— Sundejte viko prostoru baterii (2), vyjméte
starou baterie, pak instalujte novou bate-
rie, dodrzujte spravnou polaritu, a zaviete
viko prostoru baterii (2).

— Pokud nebudete pouZivat vahu delsi
dobu, vyndejte baterie z prostoru baterii.

Doporuéeni

* Provadéjte vazeni vzdy ve stejnou dobu.

» Pred vaZzenim by mélo byt asi 2-3 hodiny
po jidle.

« Chcete-li ziskat nejpresné&jsi méreniv pri-
bé&hu vaZeni, davejte vahu vzdy na stejné
misto.

Upozornéni!

¢ Pokud se na displeji zobrazi hodnota
“Err”, znamena to, Ze vahy jsou pre-
tiZzené. Okamzité sestupte z vahy, aby
se zabranilo poskozeni.

Vybér jednotek méreni

Na spodni strané krytu vahy je tlacitko

pro vybér jednotky méreni hmotnosti (4).
Kliknutim na tlacitko, nastavte jednotku
kilogramy (“kg”), libra (“Ib”) nebo stouny a
(“st”) jako jednotky méreni.

Vazeni

— Vahy se zapinaji, kdyZ se na né postavite.

— Nadispleji (3) jsou symboly “0.0 kg”, “0.0
liber”, nebo “0.0 st”, v zavislosti na jednot-
kach méreni hmotnosti.

— Postavte se na vahu, stdjte nehybné.
Bé&hem vaZeni udaje na displeji (3) budou
blikat. PoCkejte, aZ displej prestane blikat.

— VaSe vaha se zobrazi na displeji po dobu
asi 10 sekund, po které se pristroj auto-
maticky vypne.

Poznamka:

* Pokud vaha nefunguje spravné, zkuste
vypnout napdjeni, k tomu otevrete viko
prostoru baterii (2) a vyndejte baterii. Po
chvili dejte baterii zpatky.

* V pripadé potreby vyhledejte technickou
pomoc autorizovaného servisniho stie-
diska.

Cisténi a udrzba

— Vytfete vahu mékkym lejce navihenym
hadfikem.

— Je zakazano pouzivat abrazivni &istici pro-
stfedky nebo rozpoustédia.

— Nikdy neponofujte vahu do vody ani jaké-
koli jiné tekutiny, a také nedavejte ji do
myc¢ky nadobi.

— Uschovavejte vahu na suchém a chlad-
ném misté mimo dosah déti.

DULEZITE

Elektromagneticka kompatibilita
Elektronicka vaha muiZe byt citliva

k elektromagnetickému zafeni od jinych
pristrojli, umisténych v bezprostredni
blizkosti (mobilnich telefon(, pfenosnych
vysilacek, radiovych dalkovych ovladani a
mikrovinnych trub). Pokud se objevi naznaky
takového vlivu (na displeji se zobrazuji
chybné nebo nesrozumitelné udaje),
umistéte vahu jinde nebo docasné vypnéte
rusici zarizeni.

Kompletace dodavky:

1. Vaha - 1 kus

2. Napdjeci ¢lanky «<AAA» -3 kus
3. Navod k pouZiti - 1 ks.

Technické charakteristiky
Napajeci ¢lanky: 3 baterie typu AAA, 1,5V
Maximalni vazivost: 150 kg

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit
charakteristiky pristroje bez predchoziho
upozornéni.

Zivotnost vahy - 3 roky

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne pro-
dejce pristroje. Pri uplatfiovani narok b&hem
zaruéni Ihity je tfeba predlozit doklad o za-
koupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kum na elektromagnetickou kom-
patibilitu, stanovenym direktivou

C € 89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pétovych pristrojich.

Baru nipnorosi enekTpoHHi

Onuc

1. Kopnyc

2. Kpuuka 6atapeiiHoro Biaciky

3. Oucnnen

4. KHonka Bu6opy oAvHULE BUMIPY Baru

PEKOMEHZALLIT CMOXUBAYY

YBATrA'!

Mepen, rno4yaTkom ekcnnyatauji

enekTponpunagy yBaXHO MpouyvTante Uen

nocibHuk 3 ekcnnyarauii, Ta 36epexiTb oro

LN BMKOPUCTAHHA B AKOCTI OO0BiAKOBOrO

martepiany.

BukopucToByinTe npucTpii Avwe no Mmoro

npPSAMOMY MPU3HAYEHHIO, SK BUKIAAEHO B

[aHin iIHCTPYKUji. HenpasuibHe NOBOAXEHHS 3

npunagom Moxe NpuBeCTN A0 NOro NOSOMKH,

CMPUYMHEHHS LUKOAW KOPUCTYBaYeBi abo 1ioro

MariHy.

» [loBogpTecs 3 Baramu akypatHo, 9K 3
OyAb-SKUM BMMIPIOBaNIbHUM NMPUNAL0OM,
He nignasaiTe Baru fji BACOKMX ab0 HN3b-
KMX TemMnepaTyp, NiABULLEHI BOMOrOCTI,
YHUKanTe Aii NpaMUX COHAYHUX MPOMEHIB
i He ynyckanTe ix.

* BukopucToByiTe Baru ganeko Bif, Harpi-
BaNIbHUX Npunagis.

* He ponyckainTe nonagaHHa pigvHu BCe-
peauHy Kopnycy Bar, AaHWN NPUCTPIA He
€ BOLOHENPOHUKHUM. 3abopOoHSETLCS
3anuwaTtn abo BMKOPWUCTOBYBATM Baru B
MicuaX 3 NiABULLLEHOI BOMOFiCTIO (Bifb-
we 80%), He monyckalite KOHTaKTy Kop-
nycy Bar 3 BoAot abo iHWuMK pignHamm
B YHWKHEHHSI MOPYLUEHHS MNPaBUIbHOCTI
CBifYeHb Bar abo BUXOAY iX 3i CTPOIO.

» [lepen BUKOPUCTAHHAM BuAanuTe 3 Bar
3axXMCHY NIBKY LWOOG YHUKHYTUN BUHUKHEH-
HSl CTaTUYHOrO edekTy.

* Poamiwynte Barm Ha piBHIN, Cyxin i
HECNN3bKiA MOBEPXHI.

* He kopucTyiiTecst Baramu Ha Kunmmax abo
KUIMMOBUX NOKPUTTAX.

* He BcTaBanTe Ha BarM MOKpPUMWU HOramu
a60 SKLLLO NOBEPXHS Bar Bosiora. Bu moxe-
Te MOCKOB3HYTUCS | OTPMMATN TPaBMy.

«  JoTpumyittecs o6epexHOCTi, Konm BCTa-
€Te Ha Baru: BCTAHbTE Ha Barnm Cno4arky
OJHIEI0 HOrO, NepekoHamnTecsa B ix CTin-
KOCTI i TiNbKM TOAI NOCTaBTE APYrY HOTY.

* BcraHbTe Ha Baru i piBHOMIPHO PO3MoAi-
nute ceoto Bary. lig yac npouecy 3Ba-
XXYBaHHSI CTiliTe Ha Barax HEMOpPYLUHO.
3ab0poHAETbCA CTpMbaTU Ha MOBEPXHI
Bar.

*  9kwo Bu He ByneTe KOPUCTYBaTUCS Bara-
MW MPOTAroM TPMBANOro nepiogy 4acy,
HEOOXiAHO BUTSATHYTU €NIEMEHT XMBMEHHS
3 GaTapenHoro BiAcCiKy.

e Tllpu yCTaHOBLi €nemMeHTIB XWBJIEHHS
CTPOro AOTPUMYMTECS NONSPHOCTI BiANoO-
BiLHO A0 NO3HAY€eHb.

* CBOEYACHO MIHSINTE €NIEMEHTU XMNBNEHHS.

* He possongaite AiTAM BUKOPUCTOBYBATU
Bary B KOCTI irpaLuku.

* LUen npunag He npu3HayeHui ois BUKO-
PUCTaHHA AiTbMU Ta NOAbMU 3 0OMexe-
HUMW MOXJIMBOCTAMM, SKLLO TifIbKM OCO-
6010, sika Bignosigae 3a ix 6e3neky, iM He
[AHO BiANOBIAHI | 3pO3yMini IHCTPYKLi Npo
6e3neyHe KOPUCTYBaHHSA NpUNaaoMm i Tiel
Hebe3neku, ska MOXe BUHUKATX Npu oro
HenpaBubHOMY BUKOPUCTAHHI.

* 3abOopOoOHSIETbCH CaMOCTIIHO PEMOHTYBa-
TV Baru.

* 3 nuTaHb TexHiYHOro 06CNyroByBaHHS
3BepTanTecs B aBTOPM30BaHi CepPBiCHI
LleHTpu.

+ 3 MipkyBaHb 6e3neku aitelt He 3anuwante
6e3 Harnsay noslieTUNeHOBI NakeTu, BUKO-
PUCTOBYBAHI B IKOCTi YNAKOBKMU.

e YBara! He possongante pitam rpatm 3
nonieTuNeHoBNUM naketom abo nniBKoO.
3arpo3sa aayxu!

* 306epiraiiTe Barv B CyxoMy npoxos0fHOMY
MiCLi, HeAOCTYNMHOMY O AiTEN.

MPUCTPIVI  MPU3HAYEHUN  TUIbKW 4719
JOMALLIHBEOO BUKOPUCTAHHSI.

BUKOPUCTAHHSA BAT

Mpumitka: B pasi TpaHcropTyBaHHs abo
36epiraHHs  MPUCTPOIOD  MPU  3HVXKEHIl
Temnepartypi HeobXigHO BUTPUMATU HOro
npy KiMHaTHIV Temneparypi He MeHLue OBOX
roaviH.

— TpoTpiTe Barm M’sKOIO, 3f1erka BOJIOrol0

TKaHWHOIO.

YcTaHOBKa eNleMEeHTIB XXUBJIEHHS

— JictaHbTe BarM 3 ynakoBkuW, Bupanute
OyAb-Ki HaKnelku, Wo 3aBaxatoTb PoOOTi
NpUCTPOIO.

— 3HimMiTb KpuLWwKy GaTtapeliHoro Biaciky (2)
i BCTQHOBWTE €NIEMEHTU XUBMEHHS Tuna
«AAA>» (BXOOSITb B KOMMIEKT NOCTAYaHHS),
CTPOro AOTPUMYIOHYUCH NOASIPHOCTI.

— BcTaHoBuTe KpuLiKy 6atapeinHoro Biaciky
(2) Ha micue.

Mpumitka: 3a HasBHOCTI 301010407

npoknagku B 6GarapeiiHoMy  BiAcCiKy,

BigkpuiiTe KpulwKy 6arapeifiHoro BiAcCiKy

(2), BUTArHiTL NpPokKnaaKy i BCTaHOBUTE

Kkpuwky 6arapeiiHoro Bigciky (2) Ha
micue.

3amiHa eleMeHTY XUBJIEHHS

— Tpuv H13bKOMY 3apAai eNeMeHTIB XXUBNEeH-
HS Ha gmcnnei (3) 3'aBuTbCs HannC «Lo».

— Biokpuiite kpuwky 6atapeiHoro Biaciky
(2), 3amMiHMTE eneMeHTN XNBAEHHS HOBM-
MW, CTPOro AOTPUMYIOYUCH MOASIPHOCTI,
3akpuiiTe KpulKy 6atapeiiHoro BiAcCiky
(2).

—  $KWwo Barn He BMKOPUCTOBYIOTLCS TpMBa-
JINA Yac, BUTATHITb €N1IEMEHTU XUNBIEHHS 3
6arapeinHoro BiAciky.

PexkomeHpauii

« T[lpoBoabTe 3BaXyBaHHSA B OAMH i TON Xe
yac nobu.

* Micng igy NOBMHHO NpPOTK 2-3 roguHu.

e Ons 3006yTTS MakcumasibHO TOUYHUX CBif-
YeHb Npu 3BaXyBaHHI CTaBTe Baru Ha ogHe
i Te X micue.

YBara!

e Skwo Ha aucnnei BigobGpaxyBanocs
3Ha4yeHHs «Err», ue o3Havae, wWo Barm
nepeo6TsXeHi. TepmiHOBO 3iigiTh 3
Bar, Wo06 3anoGirTu iX NOLKOAXKEHHIO.

BuGip oanHULL BUMipy
Ha HWXHI CTOpPOHI kOpnycy Bar € KHOMka
ons Bubopy OAvHWLL BUMIpy Barn (4).
HaTtuckytoum Ha KHOMKy, BUOEpPIiTh Kinorpamm
(«<kg»), dyHTM («Ib») abo cTOyHM («st») B
SAKOCTi OANHULLb BUMIPY.

BusHavyeHHs Baru

— Baru Bko4aloTbCs, KOM BU Ha HUX BCTa-
eTe.

- Ha gncnnei (3) 3’aBnai0TbCa CUMBOAU
«0.0 kg», «0.0 Ib» abo «0.0 st» 3anexHo
Bif, BUOPAHNX OAVHULb BUMIPY Baru.

— BcTaHbTe Ha Baru, CTiiTe Ha Barax Hemno-
pywHo. [lig 4ac 3BaxyBaHHSI CBigYeH-
Hs Baru Ha gucnnei (3) 6numaTUmyTb.
LixaiTbCa MOMEHTY, KONMU CBIiAYEHHS
nepecTaHyTb 6n11maru.

— Bawa Bara BucsidyyBatumeTbCcs Ha Amc-
nnei B Tedilo 6am3bko 10 cekyHm, nicns
4Oro npunag asTOMaTU4HO BiAKMOHNTLCS.

Mpumitka:

* Skwo Bary nApauloTbs HEernpasnibHO,
cnpobyiiTe BIiOKIYUTU XUBJIEHHS, AJ1s
UbOro BiAKpuiTe KpuLKy 6arapeiiHoro
BifCiKY (2) i BUIMITE €1€MEHT XUBJIEHHS].
Yepes gesiknii 4ac BCTaHOBUTE €/IeMEeHTU
XKMBJIEHHSI HA MicLie.

* 3 nuTaHb TexHi4HOro oO6CayroByBaHHs
3BepTanitecs B aBTOPM30BaHi CEpPBICHI
LeHTpu.

YuweHHs Ta gornsag,

— TpoTpiTb Barm M’saKkol0, 3nerka BOMOrow
TKaHUHOIO.

— 3abopoHsIETbCS BUKOPUCTOBYBaTM abpa-
3MBHi MU1IOYi 3aC006M 260 POIYNHHUKN.

— 3abopoHSIETLCS 3aHypoBaTK Baru y Boay i
Oyab-SKi iHLWI PiAMHK, @ TAKOX NOMILLATK TX
B NMOCYAOMUIAHY MaLLVHY.

— 36epiraiiTe Barn B CyxoMy NpoxoiogHOMY
MiCLi, HeAOCTYNHOMY A5 OiTeNn.

BAXJIMBO

EnekTpomarHiTHa cyMmicHicTb

EnexkTpoHHi Barm MoxyTb OyTu 4yTamBi [0
€N1eKTPOMarHiTHOro BUNPOMIHIOBAHHS iHLLNX
NPUCTPOIB, PO3TalloBaHUX B 6e3nocepeHii
6n13bKOCTi (MOBINbHUX TenedoHis,
nopTaTUBHUX papiocTaHuiin, nynbTiB
pafioynpasniHHA i MIKPOXBUILOBUX MNEYeEN).
Y BUNagKy kWO 3’aBUINCS O3HAKM Takoi Aji
(Ha amcnnei  BipOOPaXYOTLCA  MOMUIIKOBI
abo cynepeunuBi faHi), nepemictute Baru
abo BigkIOYNTE Ha SKMIACH 4ac [OXepeno
nepeLuxKoa,

Komnnekrauisa

1. Barm - 1 wm.

2. EnemeHTU XxunBneHHs tuna «AAA» -3 LWT.
3. IHcTpykuig — 1 wr.

TexHi4Hi xapakTepucTuKn

EnemMeHTU X1BNeHHs: 3 enemMeHTa XUBNEHHS
Tuny «<AAA» 1,5 B

MakcumarnbHa rpaHuyHa Bara: 150 kr.

BupoGHuk  3anuviiae 3a co6ol  npaso
3MiHIOBaTY XxapakTepucTuku rnpunany 6e3
ronepeaHLoro MoBiAOMIIEHHS.

TepmiH cny>x6m Bar — 3 poku

FapaHTia

JloknagHi yMOBWM rapaHTii MOXHa oTpumartu
B Aufepa, Wo nNpogas gaHy anapartypy. Mpwu
npen’sBneHHi 6yab-akoi npeTeHsii npoTarom
TepMiHy Aii AaHOi rapaHTii BapTo npea’aBuTn
4yek abo KBUTAHLLiIO MPO MOKYMKY.

JlaHunii Bupi6 Bignosigae Bumoram
10 e/1IeKTPOMArHIiTHOi CYMICHOCTI,
WO Mnpea’ssBaAsioTbCS ANPEKTUBOIO
c € 89/336/€EC Paan €sponu ii po3-
rnopsiaxeHHsM 73/23 EEC no H13b-
KOBOJIbTHUX anapartypax.

Lani napnoraBbis 3/1IeKTPOHHbISA

AnicaHHe

1. Kopnyc

2. Beuka 6aTtapaitHara agceka

3. Apicnnen

4. KHonka Bblibapy aagiHak BbIMSAP3HHS Bari

P3KAMEHALLbII CMAXbBIVLLY

VBATA!

Mepap nayatkam akcnnyatausli  npbibopa
yBaxniBa npaybiTanuye canpaygHae
KipayHiLuTBa Ma akcnnyartaubli, i 3axaBanue

Aro 4719 BblKapbICTaHHA Y SiKacuj AaBeakasara

MaTapbIsy.

BbikapbicTOyBarue npbiiagy Tofbki na se

npamMbiM MPbI3HAY3HHI, SK Bblknag3eHa ¥

fan3eHan iHCTpyKubli. HanpasinbHbl 3BapoT

3 npblnagam mMoxa npbiBecui Aa se naaoMKi,

MPbIYbIHILb LLKOAY KapbICTaYy Ui Aro MaémMacL,.

« 3BgApTaiiueca 3 wansaMmi akypartHa, sk 3
NobbIM  BbIMsipaNbHbIM - NpbIGOpamM, He
nagsaprariue wani y3a3esHHIO BbICOKIX
Ui Hi3Kix TomMnepartyp, naaBblluaHam
BiNlbroTHacui, nasbsaraiue y3n3esHHN
npamMbiX COHEYHbIX MpPaMaHEY, | He
ynyckanue ix.

* BebikapbicTOyBariue wani yaanedybiHi ag,
HarpaBaJsibHbIX Npbibopay.

¢ He panywyanue TpanneHHs BagKacLi
YHYTp KOpnyca wansay, Aaa3eHas npbinaga
He 3’aynsdeuua BoOAaHeNpaHikanbHam.
3abapaHseuyua nakigaub i
BblKapblCTOYBaUb wani y Mecuax 3
nazBbllaHam  BifbroTHacuo  (6onbl
80%), He panylyanue KaHTakTy kopryca
wansay 3 Bagoi abo iHWbIMI BagkacusaMi
¥y nasbsiraHHe NapyLuaHHA npasifibHacLj
cBeYaHHay wanay ui Belicus ix 3 nagy.

* [epap BblkapbICTaHHEM 3HiMile 3 wwansy
axoyHyto NnéHKy Y nasbsiraHHe Y3HIKHEHHS!
cTatblyHara adekTy.

* Mgscuynue wani Ha poyHan, Cyxown i
HACNI3KaM NaBepxHi.

¢ He kapbicTanuecs wangami Ha obiBaHax Lj
[ObIBAHOBBIX MaKPbILLSX.

¢ He ycraBaiue Ha wani MOKpbIMi Harami
Ui Kani naBepxHs wanay BinbrotHasa. Bbl
MoXaue nacniaHyuua i atpbiMaupb Tpaymy.

* 3axoyBalile acusapoxHacLb, kani yctaewe
Ha LWani: ycTaHbLe Ha Lwani cna4yaTky agHom
Haromn, nepakaHanuecs y ix yctomnnisacu, i
TONbKi 3aTbIM NacTayue Apyryto Hary.

e YcraHbue Ha wani i payHamepHa
pasmsapkyrile csato Bary. lNagyac npauacy
Y3BaXXBaHHS CTOMTE Ha LWaNAX Hepyxoma.
3abapaHsiela ckakaub Ha MNaBepxHi
wansy.

« Kani Bbl He Byaseue kapbicTauua wansmi
Ha npauary npauarnara nepbiagy 4acy,
Heabxo[Ha BbIHSILLb NIEMEHT CifikaBaHHS 3
GartapaiiHara aaceky.

« T[lpbl ycTané€yupl anemeHTay CifkaBaHHS
cTpora 3axoyBalue nanspHacub Yy
agnasefHacLi 3 Na3HaYdHHAMI.

« CBoeyacoBa 3aMsiHfIlLE 9NEeMEHTbI
CinkKaBaHHs.

* He pasBansiiue A3eusiM BblkapbiCTOYBaLb
wani y akacui uauki.

« JapseHas npbiiaga  He npbi3HadaHa
ONS BblKapbICTaHHA A3€eubMi i Noa3bMi 3
abMexxaBaHbIMi MardybiMacusaMi, Kani Tonbki
acobam, skis agkasBailoup 3a ix 6acneky,
He [Jaf3eHbl aanaBefHbls i 3padymenbis
iHCTPYKUbli nMpa 6acneyHae KapbiCTaHHe

npoinagai i Toix Hebscnekax, sKis
MOryup Y3Hikaub Mpbl € HANPaBiNbHbIM
KapbICTaHHI.

+ 3abapaHsieLa caMacToiiHa pamaHTaBaLb
wani.

e [a nblTaHHAX TAxHiYHara abcnyroyBaHHs
3BsIpTanLEecs y ayTapbi3aBaHbisi COPBICHbISA
LIBHTPbI.

« 3 wMepkaBaHHAY Odcneki A3guen He
nakiganue 6e3 Harnsay noniaTblieHaBbis
nakeThbl, AKis BblkapblCTOyBatoLUa ¥ skacLi
nakaBaHHS.

e YBara! He pasBangnue nseusam rynsub 3
noniaTbiIeHaBbIMI NakeTami Ui NaeHkam.
Hebsicneka yaywiwa!

« 3axoyBanue wani y cyxim npaxanogHbimM
MeCLbl, HEAACTYMHbLIM AN A3ALEN.

MPBLIJIAAA  TIPBIBHAYAHA  TOJIbKI  AJ14
XATHSITA BbIKAPBICTAHHS

BbIKAPbICTAHHE LUAJIAY

Hararka: Y Bbinagky TpaHcrapTaBaHHS

Ui 3axoyBaHHsI Mpbliaabl Mpbl  naHkaHavi

ToMreparypbl HeabxoaHa BbITPbIMALb 1€ Mpbl

nakaésavi TaMneparypbl He MEHeV [A3BI0X

raasiv.

— Mpatpbiue  wani MsKKan, 3NErky
BiNIbrOTHalM TKaHiHaM.

YcTtanéyka anemeHTay cinkaBaHHs

— [JactaHbue wani 3 nakaBaHHs, Bblaaniue
nobbls Hanenki, kig 3amiHaloub npalbl
npeinags.

— 3Himiue Beyka GaTapaiiHara agceka (2) i
ycTanionue 3neMeHTbl CiflkaBaHHSA Tbiny
«AAA» (yBaxoassiLb y KaMnniekT nacrayki),
CcTpora 3axoyBatoybl NansipHacLib.

— Ycranwoliue Beyka 6atapaiiHara agceka (2)
Ha mecua.

Harartka: [pbl HasiyHacui i3ansiBanbHau

npaknagki |y  6arapaiiHbiM  aaceky,

agkpeliie Beyka OatapaliHara apgceka

(2), BbIMiLe npaknagky i ycramoiiye

Beyka 6arapajliHara agceka (2) Ha mecua.

3ameHa 351IeMeHTa CifikaBaHHSA

— [Mpbl Hi3KiIM 3apaa3e anemMeHTa CiikaBaHHs
Ha abicnnei (3) 3’aBiyua Hagnic «Lo».

— Agfkpbiiiue Bedka 6aTapaliHara agceka (2),
ycTanonue HOBbISt 3JIEMEHTbI CiNlkaBaHHS i
3ayblHiLe Beyka baTtapaiHara aaceka (2).

— Kani wani He BblkapbiCTOyBawoLULa
npausaribl  4ac, BbIMiLE 3/EeMEeHTb
cinkaBaHHs 3 6aTapaiiHara agceka.

PakameHpaupbli
« TNpaBoagiue y3BaxBaHHe Y afHbl i TON Xa
yac cyTak.

« Macns npblEMy exbl NaBiHHa nparicui 2-3
rag3iHbl.

« JIng aTpbiMaHHS MakciManbHa AakiafaHbIX
CBeJYaHHSY Npbl Y3BaXBaHHI cTayue wwani
Ha agHo i Toe X mecua.

VYBara!
« Kani Ha ppbicnnei agnioctpaBanacs
3HaysaHHe «Err», rarta asHavae,

WTO wWwani neparpyxaHbol. CnelwHa
cbia3iue 3 wanqay, kaé npaayxiniub ix
nalwKoAKaHHe.

BbiGap aa3iHaK BbIMAP3HHS

Ha HixkxHim 60Ky Kopnyca Lwanay écupb KHomnka
ona Bblbapy aasiHak BbIMAP3HHA Bari (4).
Hauickaroubl Ha KHOMKY, BbIOSPbILLE Kinarpambl
(«<kg»), yHTBI («Ib») Ui CTOYHBI («sSt») § akacui
aa3iHaK BbIMSP3AHHS.

Bbi3HausHHe Bari

— LWani yknovatouua, kani Bbl Ha ix yctaeue.

— Ha pbicnnei (3) 3’aynsaouua 3Haki «0.0
kg», «0.0 Ib» ui «0.0 st» y 3anexHacuj az,
BblOpaHbIX aa3iHaKk BbIMSAP3HHS Bari.

— YcTaHbuUe Ha wani, CTonue Ha wanax
Hepyxoma. [Nagyac y3aBaxxBaHHsS CBeAYaHHI
Bari Ha gbicnnei (3) Oyayub Mipraup.
Javakanuecs MOMaHTy, Kani cBeayaHHi
nepacrtaHyLpb Mipraupb.

— Bawagara6yn3e BbicBATAsALLA HA AbICTEI
Ha npausary kans 10 cekyHa, nacns yaro
npbIbop ayTamaTtbiyHa aaKIoYbILLA.

Harartka:

e Kani wani npauyroub HsNpasiibHa,
nacnpabyiiue aAkYbilb CikaBaHHe,
A5 raTara agkpblile Bedka batapariHara
aaceka(2)iBbIMiLie 3/1eMEHTbI Ci/lkaBaHHS.
lNpa3 HekaTopbl Yac yCTanoiLe 371eMeHTbI
CiflkaBaHHSI Ha MecLa.

* [la nbiTaHHSX TaxHiYHara abcnyroyBaHHs
3BsipTaniyecs y ayrapbi3aBaHbisi
COPBICHbISI LISHTPBI.

YbicTKa i pornag,

— [MpaTtpbiue wani  Makkam,  3NErky
BiNbroTHaM TKaHiHam.

— 3abapaHseuua BblkapblCTOYBaLb
abpasiyHbia MbIAHbIS cpoaki LLi
pacTBapasbHiki.

— 3abapaHseuua anyckaub wani y Bagy
i noOblg iHWbIA Bagkacui, a Takcama
3MsALLYaLb iX Y NOCYAAMBbIAHYIO MaLUbIHY.

— 3axoyBaiiLe wani y cyxiM npaxanogHbiM
MeCUbl, HEAACTYMHbIM ANS A3ALEN.

BAXHA

AnekTpamarHiTHas cymsaiiyanbHacLb
ONeKTPOHHbIS wani MOryLb OblUb
aa4vyBasbHbIS na anekTpamarHiTHara
BbINPaMeHbBaHHS HLLbIX npbinag,
pasMellyaHbiXx Yy HernacpagHain - 6niskacui
(MabinbHbIX TanedoHay, napTaTblyHbIX

paablECTaHuplA, nynbTay pagblEKipaBaHHA
i MikpaxBaneBbix rne4ay). Y Bbinagky kani
3’ABiNica NpbIKMETbl Takora y3a3esHHs (Ha
AbiCnfiei agniocTpoysaoLua NamMblIKOBbIA L
Cynap3aYniBbig AaA3€EHbIS), NepamMsacLiue wani
ab0 aaKoybILe Ha Yac KPbIHiLy nepaLukos,

KamnnekTtaubia

1. KyxOHHbIS wani - 1 wt.

2. 9nemeHThbI cinkaBaHHS «<AAA»-3 LUT.
3. IHCTpyKubIS - 1 WT.

TaXHi4YHbIA XapaKTapbICTbIKi

OnemeHTbl  CinkaBaHHs: 3  oanemeHTa
cinkaBaHHs Tbiny «AAA», 1,5 B

MakcimanbHas nimitaBas Bara: 150 kr.

BbiTBOpLA nakigae 3a cabori npaBa 3MsiHSILb
XapaKkTapbICTbIKi pbibopa 6e3 nanspagHsira
anaBsiLLIY3HHSI.

TapMmiH cayx6bi wansy - 3 ragbl

FapaHTbia

MappabsisaHae anicaHHe ymoy rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHs MOTyT ObiLb aTpbiMaHbl y Taro
npinepa, y skora 6bina HabbiTa TaxHika. MNpbl
3BapoLe 3a rapaHTblliHblM abCcnyroyBaHHEM
abaBsi3koBa NaBiHHa OblUb Npag'ayneHa Kymn-
yasa anbbo KBiTaHUbIA a0 annaue.

JanseHsl Bbipab annasspae nar-
pabasaHHsM EMC, sikis Bbika3aHbl Y
c € AblpakTeiBe EC 89/336/EEC, i nana-
XKIHHSIM 3aKoHa ab MnpbITPbIMIIBaAHHI
HanpyxaHHsi (73/23 EC)

Polga go’yiladigan elektron torozi

Asosiy qismlari

1. Korpusi

2. Batareyu solinadigan bo’lma qopqog’i
3. Displey

4. Og'irlik birligini tanlash tugmasi

Foydalanuvchiga tavsiyalar

Diqqat!

Jihozni ishlatishdan oldin  foydalanish

goidalarini  diggat bilan o'gib chiging,

keyinchalik kerak bo’lganda o’qib bilish uchun
saglab olib gqo’ying.

Jihozni fagat magsadiga muvofiq,

go’llanmasida aytilgandek ishlating. Noto'g'ri

ishlatilsa jihoz buzilishi, foydalanuvchiga yoki
uning mulkiga zarar qilishi mumkin.

* Boshga o’Ichov asboblaridek torozini
ham ehtiyot qilib ishlating, unga baland
yoki past harorat, ortigcha namlik ta’sir
gilmasligi, oftob nuri to’'g’ri tushmasligi,
tushib ketmasligi kerak.

» Torozini isitish asboblaridan uzogrogga
qo’yib ishlating.

» Torozining ichiga suyuglik tushirmang,
jihoz suv o’tkazmaydigan emas. Torozi
to'g’ri ko'rsatishi, buzilmasligi uchun uni
namlik ko’p (80% dan ko’p) joyga qo’yish,
korpusini suvga yoki boshga suyuglikka
tekkizish ta’giglanadi.

« Statik ta’sir gilmasligi uchun ishlatishdan
oldin torozi o’ralgan plyonkani olib

tashlang.

* Torozini tekis, quruqg, sirg’almaydigan
joyga qo’ying.

» Torozini gilam yoki poyondozlarga qo’yib
ishlatmang.

+ Toroziga xo’l oyoq bilan chigmang yoki
torozi yuzasi xo'l bo’'lsa unga chigmang.
Sirg’alib ketib jarohat olishingiz mumkin.

* Toroziga chigganda ehtiyot bo’ling, oldin
bir oyog'ingizni, so’ng ikkinchi oyog’ingizni
qo'’ying.

» Toroziga chigganda og'irligingizni bir xil
tagsimlab turing. Torozi o’lchayotganda
gimirlamasdan turish kerak bo’ladi.
Torozining ustida sakrash ta’qgiglanadi.

* Torozi ko'p vaqt ishlatimasa batareya
bo’Imasidan  batareyalarni  chiqarib
qo’yish kerak.

+ Batareyaning manfiy va musbat
tomonlarini to’g’rilab qo’ying.

+ Batareyalarni vaqtida almashtirib turing.

+ Bolalar torozini o’yinchoq qilib
o’'ynashlariga ruxsat bermang.

* Bolalar va imkoniyati cheklangan
insonlarning xavfsizligi uchun javob
beradigan insonlar ularga jihozni xavfsiz
ishlatish qoidalarini to’liq va tushunarli
qilib o’rgatishmagan va u noto'g’ri
ishlatiiganda qanday xavf bo’lishi mumkin-
ligini tushuntirishmagan bo’lsa jihozni
bolalar va imkoniyati cheklangan insonlar
ishlatishi mumkin emas.

» Torozini mustagqil ta’'mirlash ta’giglanadi.

» Texnik xizmat masalasida vakolatli xizmat
markaziga murojaat qiling.

+ Bolalarni ehtiyot qilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni garovsiz
goldirmang.

 Diqgat! Bolalar polietilen xalta
yoki o’rashga ishlatiigan plyonkani
o’'ynashlariga ruxsat bermang. Bo’g’ilish
xavfi bor!

» Jihozni quruqg, salqin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga qo'’yib saglang.

JIHOZ FAQAT UYDA ISHLATISHGA
MO’LJALLANGAN

TOROZINI ISHLATISH

Eslatma: Jihoz sovuq havoda olib kelingan
yoki turgan bo’lsa ishlatishdan oldin kamida
ikki soat xona haroratida turishi kerak.

— Torozini yumshoq, nam mato bilan arting.

Batareyalarini qo’yish

— Torozini qutisidan oling, ishlashiga xalaqit
beradigan yorliglarini olib tashlang.

— Batareya bo’'Imasi qopgog’ini (2) oching,
musbat va manfiy tomonlarini to’g’rilab
«AAA» turidagi batareyalarini qo’ying
(jihozga go’shib beriladi).

— Batareyu solinadigan bo’lma qopgog'ini
(2) yoping.

Eslatma: Batareya bo’lmasiga izolyasiya

qoplamasi qo’yilgan bo’lsa batareya

bo’lmasi qopqog’ini (2) oching, qoplamani
olib tashlang va batareya bo’lmasi
gopqog’ini yana (2) yopib qo’ying.

Batareyalarini almashtirish

— Batareyalarining quvvati kamayib ketsa
displeyda (3) «Lo» yozuvi ko’rinadi.

— Shunday bo’lganda batareya bo’lmasi
gopqog’ini (2) oching, manfiy va musbat
tomonlarini to’g’rilab turidagi yangi

batareyalarini qo'ying va batareyalarini
bo’lmasi qopqgog'ini (2) yoping.

— Agar torozi ko'p vaqt ishlatiimaydigan
bo’lsa batareyalarini chigarib olib go’ying.

Tavsiya
» Ogirligingizni fagat kunning bir vaqtida
o’Ilchang.

* Ovgatlangandan keyin tortishdan oldin
2-3 soat o'tishi kerak.

* O’lchov to’g’ri bo’lishi uchun og'irlik
o’lchanganda torozining bitta joyiga turish
kerak.

Diqqat!

* Displeydagi «Err» yozuvi torozining
yuki ko’payib ketganini bildiradi.
Buzilmasligi uchun tez torozidan tus-
hing.

O’Ichov birligini tanlash
Torozi  korpusi ostiga ©o’lchov birligi
tanlanadigan  tugmasi  (4) qoyilgan.
Tugmasini bosib o’Ichov birligini kilogramm
(«kg»), funt («Ib») yoki stoun («st») qilib
o’zgartirishingiz mumkin.

Og’irlikni o’lchash

— Torozi ustiga chigganingizda ishlaydi.

- Qaysi o’Ichov birligi tanlanganiga garab
displeyda (3) «0.0 kg», «0.0 Ib» yoki «0.0
st» yozuvlari ko’rinadi.

— Toroziga chigib gimirlamasdan turing.
Og'irlik o’lchanayotganda displeydagi (3)
ragam o’chib-yonib turadi. Ragamning
o’chib-yonishi to’xtashini kutib turing.

— Ogirligingiz  taxminan 10 sekund
displeyda ko'rinib turadi, shundan so’ng
jihoz o’zi o’chadi.

Eslatma:

* Agar torozi noto’g’ri ko’rsatsa uni
quvvatdan uzib ko’ring, buning uchun
batareya bo’lmasi qopqog’ini (2) oching,
batareyalarini oling. Bir ozdan so’ng
batareyasini yana joyiga qo’ying.

» Texnik xizmat masalasida vakolatli xizmat
markaziga murojaat qiling.

Tozalash va ehtiyot gilish

— Torozini yumshog, nam mato bilan arting.

— Qirib tozalaydigan vositalar, eritgich
ishlatish ta’qiglanadi.

— Torozini suvga yoki boshqga suyuglikka
solish, idish yuvish mashinasiga solish
ta’qiglanadi.

— Jihozni quruq, salqgin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga qo'’yib saglang.

MUHIM

Elektromagnit muvofiqlik

Elektron torozi yaqinida turgan boshga
jihozlardan  (qo’l  telefonlari,  portativ
radiostansiyalar,  radioboshqgarish  pulti,
mikroto’lginli pechkadan) chigadigan
elektromagnit to’lginga ta’sirchan bo’lishi
mumkin. Agar shunday bo’layotgani alomati
ko’rinsa (displey ko’rsatgichi noto’g’ri yoki
teskari bo’ladi) torozini boshga joyga olib
qo’ying yoki xalaqit berayotgan jihozni
o’chirib turing.

To’plami

1. Torozi — 1 dona.

2. «AAA» turidagi batareyu -3 dona.
3. Qo’llanma — 1 dona.

Texnik xususiyatlari

Batareyusi: 3 dona «AAAxturidagi 1,5 V
batareya

Eng ko’p tortadigan og'irligi: 150 kg.

Ishlab chiqaruvchining oldindan xabar
bermay jihoz xususiyatlarini o’zgartirishga
huqugqi bo’ladi.

Torozining ishlash muddati — 3 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hu-
dudiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan
kompaniyaga murojaat qiling. Kassa cheki
yoki xaridni tasdiglaydigan boshga bir mo-
liyaviy hujjat kafolat xizmatini berish sharti
hisoblanadi.

Ushbu  jihoz  89/336 YAES
Ko’rsatmasi asosida belgilangan
va Quvvat kuchini belgilash Qo-
c E nunida (73/23 YAES) aytilgan
YAXS talablariga muvofiq keladi

mw-2658.indd 2

10

Maxwell

MO4A rnepBad ntoboBb

NHCTpyKUMA NO akcnayaTaunm

WHCTpyKUWA no sKcnnyaTaumum 2
Manual instruction 3
Die betriebsanweisung 4
ManganaHy Hyckacbl 5
Instructiune de exploatare 6
Navod k pouziti 7
IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii 8
IHCTPYKLbIA Na 3KcnnyaTaubli 9
Foydalanish qoidalari 10

Becbl HanonbHbIE
3N1EKTPOHHbIE

MW-2658 PK

www.maxwell-products.com, www.maxwell-products.ru

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, se-
rial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npon3BOACTBa U3AENUsS ykasaHa B CEPUAHOM HOMepe Ha Tabnmyke C TEXHUYECKMMU JaHHbIMU.
CepuiiHbliAi HOMep npeAcTaBnseT CoOOW OAMHHAALATM3HAYHOE 4YMCNO, MepBble 4eTbipe UUdpbI
KoToporo o603HavaloT gaty Npon3BoAcTBa. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03HaYaeT, YTo
n3nenue 6bIN0 NPoN3BeaEHO B MOHe (LuecToi mecsiw,) 2006 ropa.

Kz

ByMbIMHBIH LbIFapbinFaH Mep3imMi TEXHVKanbIK AepekTepi 6ap kecTederi cepusnblk HOMipAe KepCeTinreH.
Cepusanblk HOMip OH Bip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TOPT caHbl WhiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusnblk HeMip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn OyibiM 2006 XbiNAblH MaycbiM avibiHAa (anTbiHWbI ait)
XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-
zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamnd ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim &titku s technickymi tdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Etyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotfebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

[Jarta BupobHULTBa BUPOOY BKadaHa B CepiiHoMy HOMepi Ha Tabnuyuj 3 TexHiYHUMK gaHumun. Cepiii-
HUIN HOMep NpeacTaBnse cob60i0 OAMHAALUATU3HAYHE YNCO, NepLUi YOTUPY UMdPU SKOro 03HaYvalnTb
nary Bupo6HuuTea. Hanpuknan, cepintuii Homep 0606xxXXxxx 03Ha4aE, Lo BUPIO 6yB BUrOTOBNEHWI B
4yepBHI (LLOCTUIA Micsaub) 2006 poky.

BEL

[Jarta BbITBOpYacLi Belpaby nakasdaHa Y cepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabnidyke 3 TaXHIYHbIMI AaA3€HbIMI.
CepbliHbl HyMap NpaacTaynse caboto aagiHauLaTae YbiCNo, NepLubls YaTbipbl Ni46bI ikora adas3HavatoLb
paty BbiTBOpYacLi. Hanpblknag, cepbiviHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Hayae, LITO Bbipad Obly 3pobneH ¥
4yapBeHi (LwocTbl mecsiy) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorligdagi seriya ragamida ko’rsatilgan.
Seriya ragami o'n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol
uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 yili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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